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LG-183

DOLMAR GmbH Postfach 70 04 20 D-22004 Hamburg Germany

LG-183 (D, GB, F, E)
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Teil-Nr.
Part No.

No. de pièce
No. de pieza

Hinweise
Notes

Renseign.
Nota

Bezeichnung Spezifikation
Specification

Description Désignation Denominación

1 0 1 660 122 211 AKKU-SCHNELLLADE
GERÄT

LG-183 FAST CHARGER SET CHARGEUR DE
BATTERIES

CARGADOR DE
BATERÍAS

1 1 1 660 805 881
SCHILD
LADEZUSTAND

CHARGING
CONDITION LABEL

LABEL ÉTAT DE
CHARGE

ETIQUETA
CONDICIÓN DE
CARGA

1 2 1 660 419 570 LICHTLEITER LENS
CONDUIT DE
LUMIÈRE

CONDUCTOR DE LUZ

1 3 1 660 419 569 ABDECKUNG TERMINAL COVER COUVERCLE CUBIERTA

1 4 2 660 231 474 DRUCKFEDER 4
COMPRESSION
SPRING

RESSORT DE
PRESSION

RESORTE DE
PRESIÓN

1 5 1 660 158 517 LADEGEHÄUSE KPL. FOR LG-183
CHARGER CASE
COMPLETE CARTER CÁRTER

1 6 1 660 266 278 SCHRAUBE BT3X10 TAPPING SCREW
FLANGE

VIS TORNILLO

1 7 1 660 638 847 ANSCHLUSSEINHEIT
FOR LG-183,
LG-184

TERMINAL UNIT UNITÉ TERMINALE
TERMINAL DE LA
UNIDAD

1 8 1 660 638 499 LÜFTER FAN VENTILATEUR VENTILADOR

1 9 1 660 233 194 DRUCKFEDER 4
COMPRESSION
SPRING

RESSORT DE
PRESSION

MUELLE DE
COMPRESIÓN

1 10 1 660 419 567
LADEGEHÄUSEABDE
CKUNG FOR LG-183

CHARGER CASE
COVER COUVERCLE CUBIERTA

1 11 1 660 667 985 KABEL 0.75-2-2.0 VINYL CORD CÂBLE CABLE
1 12 1 660 647 306 VARISTOR VARISTOR VARISTANCE VARISTANCIA
1 14 1 660 652 782 SICHERUNG FUSE FUSIBLE FUSIBLE

1 15 1 660 631 733 LADESCHALTUNG FOR LG-183 CHARGING CIRCUIT CIRCUIT DE
CHARGE

CIRCUITO DE CARGA

1 16 5 660 266 346 SCHNEIDSCHRAUBE BT 4X20 TAPPING SCREW VIS TARAUDEUSE
TORNILLO DE
ROSCA CORTANTE

1 17 4 660 286 255 VERSCHLUßKAPPE 13 CAP BOUCHON TAPON
1 18 1 SCHILD LG-183 NAME PLATE PLAQUE PLACA



Zeichenerklärung Key to symbols

=> 1999999 Produktion bis Serien-Nr. Production to serial number
2000000 => Neues Teil ab Serien-Nr. New part from serial number
2003.04 => Neues Teil ab Jahr / Monat New part from Year / Month
TI 2003/07 Siehe Technische Information Jahr / Nr. See Technical Infromation Year / No.

Acc. Zubehör (nicht im Lieferumfang) Accessories (not included in the delivery inventory)
= Keine Serienausführung, jedoch verwendbar No standard execution, may be used
{ Beinhaltet Positions-Nr. Contains item number
m Meterware Sold by the meter

Corr. Druckfehlerberichtigung Error correction

Änderungen vorbehalten Specifications subject to change without notice

Légende Explicación de símbolos

=> 1999999 Production jusqu'à n⁰ de série Producción hasta N⁰ de serie
2000000 => Nouveau pièce à partir du n⁰ de série Pieza nueva a partir de N⁰ de serie
2003.04 => Nouveau pièce à partir de année / mois Pieza nueva a partir de año / mes
TI 2003/07 Voir information technique année / n⁰ Véase inform. técnico año / N⁰

Acc. Accessoires (non compris dans la livraison) Accesorios (no incluido en la extensión del suministro)
= Aucune exécut. en série, cependant utilisable No es de serie, pero sirve
{ contient n⁰ de numéro Contiene pos N⁰
m Au mètre Por metro

Corr. Rectification d' erreurs Fe de erratas

Changements sanas préavis Mejoras constructivas sin previo aviso

LG-183

1
LG-183
LG-183
LG-183
LG-183


